19. Juristin aus der Ukraine

Studium und Weiterbildungen

. L.L.M. (Master of Laws), Universitat, Deutschland
Abschlussarbeit: Arbeitsleistung als Beitrage zur Gesellschaft blrgerlichen Rechts, zur offenen Handelsgesellschaft, zur
Kommanditgesellschaft und zur Gesellschaft mit beschrankter Haftung

Magister Rechtswissenschaften, Universitat, Ukraine
Abschlussarbeit: Sozialpartnerschaft zwischen Arbeitgebern und Arbeitnehmern

. Final Examination 1 (Immobilien-, Vertrags-, Gesellschafts-, Verfassungs-, EU-, Deliktrecht), Law School, Irland

Berufserfahrung: 10 Jahre

. Kanzlei-Angestellte — Patentanwaltskanzlei, Deutschland
Unterstltzung von Anmelde-, Prifungs- und Erteilungsverfahren gewerblicher SchutzrechteUmgang mit Zivilgesetzgebung

. Praktikantin Rechtsstelle, Deutschland
Teilnahme an Verhandlungen von Oberlandes-, Landes- und Amtsgericht, Hospitation u.a. in den Stadtabteilungen

. Legal Assistant — Bank, Irland
Bearbeitung rechtlicher Anfragen, rechtsanwaltliche Korrespondenz, Angebotsschreiben, Kreditvertrage, Belehrungen,
Kundenerklarungen, Anwaltsschlussrechnungen, Hypotheken, Entschadigungen, Garantien, Urkunden, Miet- und
Anteilskaufvertrage, Gestaltung von Memoranden und Satzungen

) Juristin — Finanzservice, Ukraine
Rechtspraxis in Gesellschafts-, AuRen- und Zivilrecht, rechtliche Korrespondenz, Vertragsentwirfe und -verhandlungen

. Juristin — Transport- und Logistik-Unternehmen, Ukraine
Aus- und Bearbeitung von Vereinbarungen und Vertragen (Bereiche Fracht, Spedition, Lager, Miete, Darlehen),
Rechtsberatung zu auch komplexen Situationen, rechtliche Recherchen und Berichte

. Juristin — Finanz- und Industrieunternehmen, Ukraine
Rechtsberatung zu Transaktionen sowie rechtlichen Unternehmensrisiken, Erstellung von Rechtsanalysen,
Treuhandurkunden, Vollmachten, Einreichung von Klagen, Verhandlung und Erstellung von Handelsvertragen,
gesellschaftsrechtliche Themen (Kauf, Verkauf, Abretung, Unternehmensgriindung, Beschllsse, Versammlungsprotokolle,
Gesellschaftsvertrage, Jahresabschliisse), juristische Abhandlungen und Problemlésungen

IT-Kenntnisse: MS Office, DATEV, beA, Landdirect, CRO, Rockhall
Sprachkenntnisse: Deutsch (C1), Englisch (B2), Ukrainisch (Muttersprache/C2)

Warum mochte ich an der Mentoring-Partnerschaft teilnehmen?

Von der Mentoring-Partnerschaft erhoffe ich mir Orientierung, um eine gute Anstellung in meinem Studienbereich zu finden.
Insgesamt méchte ich mich gerne Gber die Méglichkeiten austauschen, die ich in meinem Beruf in Deutschland habe.

Das Projekt Mentoring-Partnerschaft Siidostbayern wird im Rahmen des Férderprogramms 1Q - Integration durch Qualifizierung durch das Bundes-
ministerium fur Arbeit und Soziales und die Europaische Union tiber den Europdischen Sozialfonds Plus (ESF Plus) gefordert und vom Bundesamt fiir Migration
und Fliichtlinge administriert. Partner in der Umsetzung sind das Bundesministerium fir Bildung und Forschung und die Bundesagentur fir Arbeit.
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